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Resumo: Este artigo, situado no campo da Historia das Ideias Linguisticas, analisa diferentes defini¢des
para a entrada género em dois dicionarios de lingua e dois dicionarios especializados. O objetivo ¢
investigar como a diferen¢a sexual ¢ a identidade de género sdo elaboradas (ou silenciadas) em diferentes
instrumentos linguisticos. Partindo do campo da Historia das Ideias Linguisticas a partir de Collinot e
Maziére (1997) e autores brasileiros (OLIVEIRA, 2006; NUNES, 1996), reflete sobre instrumentos
linguisticos e gramatizagdo. Em seguida, apresenta os critérios para a construgdo do corpus e procede a
analise dos verbetes. Os resultados apontam uma regularidade que permeia género nos dicionarios de lingua
e nos diciondrios especializados: as relagdes com categorias e diferencas. As especificidades que delineiam
diferentes sentidos dependem do funcionamento de género nos campos do saber que sdo incluidos ou
deixados de fora em cada definigao.

Palavras-chave: Género. Historia das Ideias Linguisticas. Discurso. Dicionario de lingua. Dicionario
especializado.

Abstract: Situated in the field of History of Linguistics Ideas, this paper offers an analysis in the field of
History of Linguist Ideas of different definitions for the entry word gender in two language dictionaries and
two specialized dictionaries. Our objective is to investigate how the exploration and silencing of sexual
differentiation and gender identity act in different linguistic instruments. Based on the theoretical
framework of the History of Linguistic Ideas developed by Collinot and Maziére (1997), as well as on
Brazilian references (OLIVEIRA, 2006; NUNES, 1996), we reflect upon linguistic instruments and
gramatization. Subsequently, we present the criteria for the construction of our corpus and proceed to the
entries’ analysis. The results point to a regularity that permeates the definitions of gender in both the
language and the specialized dictionaries: its relations with categories and differences. The specificities that
outline distinct meanings depend on the way the word gender functions in the knowledge fields that are
included or excluded in each definition.

Keywords: Gender. History of Linguistic Ideas. Discourse. Language dictionary. Specialized dictionary.

Resumen: Este articulo se sitlia en el campo de la Historia de las Ideas Lingiiisticas, analiza diferentes
definiciones para la entrada género en dos diccionarios de lengua y dos diccionarios especializados. El
objetivo es investigar como la diferencia sexual y la identidad de género son elaboradas (o silenciadas) en
diferentes instrumentos lingiiisticos. Partiendo del campo de la Historia de las Ideas Lingiiisticas desde
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Collinot y Maziére (1997) y autores brasilefios (OLIVEIRA, 2006; NUNES, 1996), reflexiona sobre
instrumentos lingiiisticos y de gramatica. A continuacion, presenta criterios para construccion del corpus 'y
hace el analisis de las entradas. Los resultados apuntan regularidad que impregna género en los diccionarios
de lengua y en los diccionarios especializados: las relaciones con categorias y diferencias. Las
especificidades que delinean diferentes sentidos dependen del funcionamiento de género en los campos del
saber que son incluidos o dejados fuera en cada definicion.

Palabras clave: Género. Historia de las Ideas Lingiiisticas. Discurso. Diccionario de lengua. Diccionario
especializado.

1 INTRODUGAO

A equivocidade da lingua e a impossibilidade de uma relacdo transparente entre
palavra e sentido ja ¢ consenso em algumas areas da Linguistica. O cotejamento e a
analise de diferentes instrumentos linguisticos permitem uma compreensdo nao apenas
dessa equivocidade, mas do proprio funcionamento da lingua em sua instrumentalizagao:
as tecnologias linguisticas, conforme Orlandi e Guimaraes (2001), ndo sdo apenas
produto de um saber, mas contribuem para a constituicao dos fatos da lingua.

Nos estudos do discurso que centram suas analises sobre o discurso feminista, os
estudos de género em intersec¢do com o movimento feminista estdo na base do referencial
teorico. No entanto, este nao € o Unico, tampouco o mais familiar, sentido de género que
circula na sociedade. Qual relagdo entre discursos sobre género € identificavel no discurso
do dicionario? Como pode ser estabelecida nas defini¢des dos diciondrios a relagdo entre
a nogdo de género e a palavra género? E uma palavra que remonta a lingua comum ou a
lingua especializada?

Nao ignoramos o potencial politico e polémico da palavra, principalmente num
momento historico em que ganham espaco no Brasil debates inflamados sobre “ideologia
de género”. Se entendemos que lingua e ideologia ndo se separam, as defini¢des de género
em diferentes dicionarios podem servir como observatorio para 0 modo como diferentes
saberes sdo refor¢ados (ou silenciados), atendendo a diferentes propdsitos conforme as
condi¢des de producdo em que esses instrumentos linguisticos sdo produzidos e como
circulam. A subjetividade, os processos de identificacdo de género e a diferenca sexual
sdo sentidos pertinentes para constarem, por exemplo, num dicionério escolar? Como
esses aspectos sdo (se sdo) definidos nos diciondrios de lingua e nos diciondrios
especializados?

Tendo essas perguntas como questdes norteadoras, este artigo comeca por uma
reflexdo situada no campo da Historia das Ideias Linguisticas (doravante HIL) sobre o
funcionamento do diciondrio como discurso. Em seguida, passamos a explicagdo do
processo de construcao do corpus, apresentando os dicionarios selecionados e os critérios
para selegdo, para em seguida proceder a andlise dos verbetes selecionados. A essa
analise, seguem a discussao dos resultados e as consideragdes finais.
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2 DICIONARIOS: DISCURSO, ORGANIZAGAO E LEITURA

Ao propor a andlise do instrumento linguistico diciondrio na intersec¢do entre
analise do discurso e lexicografia, Collinot e Mazi¢re (1997, p. 50) apontam que esse
instrumento ¢ criado em dependéncia com trés aspectos principais. Um deles ¢ “o discurso
dominante e/ou contraditorio de uma época”. Tomando como exemplo o século XIX, os
autores destacam que a lexicografia, no que se refere as mudancas de sentido, teve
influéncia do frenesi da histéria. Um segundo aspecto ¢ a filosofia da época: ainda
tomando o século XIX como exemplo, os autores comparam como a época era o
positivismo que modelava a descri¢do do sentido, enquanto contemporaneamente sao a
historia e a sintaxe que organizam essa descri¢do. Finalmente, o terceiro aspecto ¢ que o
dicionario representa um engajamento militante, relacionado a ideia que se tem de lingua,
e também um engajamento social. E mantendo em vista essas trés dependéncias que é
possivel considerar o dicionario “uma construcao historicizada pela propria natureza de
seu objeto, a palavra” (COLLINOT; MAZIERE, 1997, p. 51). A partir dessa triade,
questionamos: quais aspectos vém a tona no que se refere a nossa época, a nossa lingua e
anossa sociedade quando analisamos as defini¢des de género em diferentes instrumentos
linguisticos?

A partir da andlise do dicionario Grand Robert de la langue frangaise, os autores
descrevem o papel do lexicografo de um modo que pode se assemelhar a producao dos
demais instrumentos linguisticos: o lexicdgrafo estd imerso nas redes de discurso que
tenta conectar, ocupando uma dupla posi¢ao de observador e de ator das praticas
linguageiras, o que obriga a reconhecer um tanto de empirismo nesse processo. Além
disso, o0 modo de organizacdo dos dicionarios também sofre influéncia daquilo que os
autores chamam de “modalidades discursivas de representacdes do publico”
(COLLINOT; MAZIERE, 1997, p. 72). Isso quer dizer que o dicionario é construido para
um publico suposto, projetado, que teria um dado conhecimento sobre a lingua e
recorreria ao dicionario com um certo objetivo. Essa representacao pode ser fundamental
para entender, na analise de um determinado verbete, como sua defini¢do pode
corresponder a um dado imaginario de leitor e mesmo de lingua.

E nesse sentido que os autores interpretam a nomenclatura apresentada nos
diciondrios como “um discurso cujo objeto seria uma teoria implicita da palavra”
(COLLINOT; MAZIERE, 1997, p. 82). Essa teoria diz respeito ao duplo status da
palavra, que a coloca na interseccdo de dois modos organizacionais da atividade
linguageira: ora ela é tomada na ordem da lingua, ora é tomada na ordem do discurso. E
pelas entradas dos verbetes nos dicionarios que esse duplo funcionamento ¢ explicado.
Para os autores, uma mesma palavra, quando colocada em destaque como verbete, ¢
tomada como uma unidade semiotica que pertence ao sistema da lingua. J& quando ¢
colocada na descrigdo do verbete (seja integrando a definicdo, seja integrando um
exemplo de uso), passa a ser considerada segundo relacdes distribucionais, como um
segmento de discurso. E desse modo que a palavra estabelece, na intersecio entre as duas
ordens, uma relagdo entre as regularidades da lingua e as regularidades que se atualizam
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em diferentes formacdes discursivas!. Isso importa porque, ao cotejar diferentes
dicionarios de lingua, as regularidades identificadas podem ndo encontrar
correspondéncia entre aquilo que a estabilizacdo da lingua apresenta e aquilo que ¢
mobilizado em certas formagdes discursivas (ponto crucial na analise de palavras que
aparecem frequentemente em discursos de militancia).

Na leitura dos autores, a formagao dos enunciados lexicograficos ¢ regida por um
discurso, de modo que:

a palavra enquanto forma discursiva pertencente ao discurso do dicionario ¢ um fenémeno
observével a partir de uma base linguistica, ou seja, uma teoria dos termos lexicais, que deve
conduzir ndo a uma teoria da sintaxe — o que voltaria a considerar o termo lexical como
“atomo sintatico” — mas a uma interpretacao historicizada das formas de significacao, e entdo
colocar o termo lexical como palavra segmento de discurso (COLLINOT; MAZIERE, 1997,
p. 101).

Além disso, os autores destacam que o dicionario € uma institui¢do linguistica, pois
ensina um saber sobre uma lingua. Quando da andlise da disposicao desse saber, tomando
a palavra pelo ponto de vista discursivo, ha de se atentar para que nao ocorram duas
atitudes criticaveis. A primeira diz respeito a “tenta¢ao do sociologismo baseada na ilusdo
de uma coincidéncia entre posi¢do social e posicdo de discurso” (COLLINOT;
MAZIERE, 1997, p. 121), ou seja, a possibilidade de considerar que, linguisticamente
falando, existam diferentes linguas para diferentes classes’. A segunda ¢ a “tentagio de
uma origem secreta do sentido reformulavel em ndo dito ou ja dito” (COLLINOT;
MAZIERE, 1997, p. 121), cujo lugar deve ser ocupado por uma énfase na irrupgdo do
acontecimento e nas regras que permitiram que um dado enunciado (e ndo outro) fosse
construido da maneira como foi. Essas criticas guiardo nosso olhar ao longo do exercicio
de andlise, procurando analisar os enunciados definitorios a partir das condigdes de
producdo imbricadas no instrumento linguistico, sem com isso estabelecer
correspondéncias simplistas como as apontadas pelos autores.

Independentemente da formulagdo adotada em sua elaboragao, todo dicionario traga
“uma espécie de cartografia dos significados das palavras” (COLLINOT; MAZIERE,
1997, p. 129), o0 que, a0 mesmo tempo que determina as formas atuais, possibilita também
as formas de entradas futuras. Junto a essa generalizagdo, os autores apontam quatro teses
sobre o funcionamento do discurso lexicografico. A primeira € que ele ndo ¢ interpretavel
em termos de metalinguagem e ¢ constituido segundo um molde. A segunda ¢ que a
propriedade de reflexividade da lingua e do discurso sobre eles mesmos € o que faz com
que todo discurso e unidade de discurso sejam interpretaveis. A terceira é que “toda
manifestagio do sentido ¢ da ordem de um discurso” (COLLINOT; MAZIERE, 1997, p.
131), e ¢ pela possibilidade de transferéncia de um discurso a outro que sdo possiveis a

! Uma vez que, no Brasil, o campo da Historia das Ideias Linguisticas se desenvolveu em conjunto com os
estudos do discurso, nos valemos desta nogdo da Analise do Discurso de linha materialista. Assim,
compreendemos a Formagao Discursiva como um determinante para a produ¢do e compreensao de
sentidos.

2 Os autores salientam que, embora Pécheux afirme que patrdes e operarios ndo falam a mesma lingua, isso
ndo deve ser interpretado de forma linguistica, mas, sim, politica.
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leitura e a escrita do sentido. Finalmente, a quarta tese afirma que toda significagdo ¢
regulada por um agenciamento de enunciados em rede, motivo pelo qual todo gesto de
discriminacao de dada forma de significagdo ¢ ao mesmo tempo um evento linguistico e
um evento discursivo.

Finalmente, mantemos de Collinot e Maziéere (1997) que o diciondrio ¢ um discurso
feito do eco de outros discursos. Assim, os autores afirmam que, se nenhum discurso ¢
transparente, a materialidade das definigdes num dado dicionario tem algo a dizer sobre
as representacdes culturais e sobre o lugar do lexicdgrafo na ordem do saber. Na andlise
aqui desenvolvida, isso se mostra especialmente interessante quando da observacao das
variacoes nas definicdes seja entre diciondrios de lingua, seja entre dicionarios
especializados.

3 0 VERBETE GENERO NOS DICIONARIOS
3.1 A CONSTRUGAO DO CORPUS

Para o desenvolvimento da analise, foram selecionados, a principio, quatro
dicionarios de lingua diferentes, dois consultados em ambiente digital e dois consultados
em sua versdo impressa: os dicionarios digitais Michaelis® e Caldas Aulete* e os
dicionarios impressos Dicionario Escolar da Lingua Portuguesa (2008), de autoria da
Academia Brasileira de Letras, e Dicionario Houaiss da Lingua Portuguesa (2009), de
autoria de Antonio Houaiss e Mauro de Salles Villar.

Apos consultarmos o verbete género nos quatro dicionarios, constatamos que em
apenas um deles, o Caldas Aulete, uma das acepgdes apresentadas diz respeito a
identidade de género. Nos demais dicionarios, as defini¢des retomam conhecimentos da
biologia, da gramatica, das artes plasticas, da literatura, entre outros campos de saber
especializados, sem tocar em questdes como diferenca sexual e subjetividade. Esse
silenciamento nos fez percorrer um novo percurso para a constru¢ao do corpus. Ao invés
de comegar um novo corpus desconsiderando o descarte desses trés diciondrios’,
consideramos importante manter a referéncia a eles para salientar a auséncia dessa
acepcao nas defini¢des de seus verbetes. Sdo dicionarios populares que ndo abordam uma
acepcao bastante recorrente da palavra género, embora abordem acepgdes extremamente
especializadas, como no caso dicionario Michaelis, que, em sua ultima acepgdo para
género apresenta: “Na teoria grega, modo de distribuicao dos intervalos dentro de um
tetracorde”.

3 Disponivel em: https://michaelis.uol.com.br/. Acesso em: 10 ago. 2018.
4 Disponivel em: http://www.aulete.com.br/. Acesso em: 10 ago. 2018

5 Quanto ao dicionario Houaiss, ele apresenta em sua versdo online, que pode ser consultada em:
https://houaiss.uol.com.br/, uma acep¢do de género que ndo consta na versao impressa. “13 soc
construgdo cultural das diferencgas sexuais entre homens ¢ mulheres”. No entanto, considerando que
nosso foco ao consultar o Houaiss era analisa-lo como dicionario impresso, € que seu acesso em versao
online ¢ restrito (limitado a assinantes do Uol), optamos por ndo incluir essa atualizagdo do verbete em
nossa andlise. Desse modo, quando nos referimos ao dicionario Houaiss neste artigo, estamos
considerando sua edigdo impressa de 2009.
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A inexisténcia dessa acep¢do nos trés diciondrios nos conduziu a reflexdo
desenvolvida por Orlandi (2007) sobre as formas do siléncio. A autora afirma que o
siléncio significa em modos proprios e traca uma relagdo com a polissemia: “E a
incompletude que produz a possibilidade do multiplo, base da polissemia. E ¢ o siléncio
que preside essa possibilidade” (ORLANDI, 2007, p. 47). Uma vez que as defini¢des do
dicionario linearizam a polissemia, organizando as acepg¢des possiveis para uma palavra,
¢ pertinente destacar o funcionamento do siléncio nessa mediacdo. Orlandi estabelece
duas categorias para o siléncio: o siléncio fundante e a politica do siléncio (ou
silenciamento):

A primeira nos indica que todo processo de significacdo traz uma relacdo necessaria ao
siléncio; a segunda diz que — como o sentido ¢ sempre produzido de um lugar, a partir de
uma posicdo do sujeito —, ao dizer, ele estard, necessariamente, ndo dizendo “outros”
sentidos. Isso produz um recorte necessario no sentido. Dizer e silenciar andam juntos.
(ORLANDI, 2007, p. 53)

O que pudemos identificar na primeira leitura dos trés dicionarios foi o
funcionamento da segunda categoria de siléncio, o silenciamento: diversas acepg¢des de
género sao apresentadas (no Michaelis, 13; no Dicionario Escolar da Lingua Portuguesa,
9; no Houaiss, 16), enquanto uma delas, a que se refere a identidade de género, é
silenciada. Orlandi afirma que a dimensio politica do siléncio® consiste no fato de ele
recortar o dizer, e a omissao dessa acep¢ao nas obras consultadas levanta questdes como
a hierarquizagdo das acepgdes (o género como classe gramatical, por exemplo, foi uma
acepg¢do encontrada em todos os diciondrios de lingua consultados) e mesmo o jogo de
forcas materializado nos instrumentos linguisticos: na seara dos conhecimentos
especificos, o saber metalinguistico seria mais relevante para um consulente projetado

que o saber antropoldgico?

Uma vez descartados trés dos diciondrios, reorganizamos o corpus tendo em vista
duas questdes. A primeira é que todos os diciondrios consultados traziam uma acepcao
voltada ao género gramatical; este, por sua vez, recentemente passou a ser questionado
através do argumento de uma nao correspondéncia com a identidade de género e os
processos de subjetivacdo. Foi por isso que incluimos em nosso corpus um dicionario
especializado de linguistica e gramatica. A segunda questdo diz respeito a inclusdo de
outro diciondrio especializado: como a unica referéncia a acepg¢do de género que
procuramos, apresentada no Caldas Aulete, estava sob a legenda da Antropologia, um
campo das Ciéncias Humanas, recorremos a um dicionario especializado de Ciéncias
Humanas’ para analisar o verbete género.

¢ Para a autora, tal dimensdo se divide em siléncio constitutivo, que diz respeito ao fato de que para dizer
algo € preciso calar outras coisas, e siléncio local, que funciona mediante algum tipo de censura.
Compreendemos que o silenciamento que se dd na constitui¢do dos dicionarios € o constitutivo,
determinado pelas condic¢des de produgao.

7 Destacamos que nem todos os dicionarios especializados no campo de Ciéncias Humanas apresentam a
entrada género. A obra Palavras-chave: um vocabulario de cultura e sociedade, de Raymond Williams
(2007), por exemplo, apresentando os termos a partir de sua origem, utilizagdo e diferenciagdes
académicas, conta com o verbete sexo, no qual especifica que a utilizagdo de género teria relagdo com
associagoes tedricas elaboradas ao longo do século XX.
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Quanto aos dicionarios especializados, Nunes (1996) destaca em sua tese a
costumeira divisdo entre “dicionarios de lingua” e “dicionarios de coisa”. Nos diciondarios
analisados pelo autor, produzidos entre os séculos XVI e XIX, nem sempre essa distingao
se dava de modo claro. No entanto, o autor descreve a passagem que se deu dos
dicionarios enciclopédicos aos diciondrios de lingua, exemplificando com as diferengas
entre o dicionario de Moraes (1789) e o de Bluteau (1712/1728): a diminui¢ao da extensdo
da defini¢do marca a transi¢ao de um tipo de dicionario para outro. Se atualmente tanto
os dicionarios especializados quanto os dicionarios de lingua sao bem definidos enquanto
tais, a extensao caracteristica da defini¢do em cada tipo se mantém: a definicdo de género
no diciondrio de Ciéncias Humanas, por exemplo, ocupa trés paginas, apresentando
inclusive um texto secunddrio a parte da defini¢io®.

Para configurar o corpus com dois dicionarios especializados e dois dicionarios de
lingua, selecionamos um diciondrio de lingua, além do Caldas Aulete, que apresentasse a
acepeao de género que pretendiamos analisar. Foi assim que nosso corpus final de anélise
passou a contar com as seguintes obras:

Dicionarios de lingua Dicionarios especializados

AULETE, Caldas. Aulete Digital — o dicionario CAMARA JUNIOR, Joaquim Mattoso.

da lingua portuguesa na internet. Dicionario Dicionario de linguistica e gramatica: referente

Caldas Aulete, versdo online. a lingua portuguesa. 28. ed. Petropolis, RJ:
Vozes, 2011.

FERREIRA, Aurélio Buarque de Holanda. Novo | Dicionario de ciéncias humanas/direcdo de

Aurélio Século XXI: o dicionario da lingua Jean-Frangois Dortier; revisdo e coordenagdo da

portuguesa. 5. ed. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, | tradu¢do Marcia Valéria Martinez de Aguiar —

2010 Sao Paulo: Editora WMF Martins Fontes, 2010.

Quadro 1 - Dicionarios selecionados como corpus

Fonte: Elaborado pela autora.

Uma vez apresentados os critérios e procedimentos de construcdo do corpus,
passamos a uma apresentacdo dos diciondrios selecionados, com vistas a situd-los
espacotemporalmente em suas condi¢des de producao.

Na péagina inicial do Aulete Digital, o diciondrio ¢ apresentado resumidamente
como “o diciondrio da lingua portuguesa na internet/ Mais de 818 mil verbetes, defini¢cdes
e locucdes em permanente atualizacdo. Um diciondrio de crescimento infinito, sempre
em interagdo com a lingua portuguesa”. Isso vai ao encontro do que Oliveira (2006, p.
86) explica sobre a compra do diciondrio pelo Grupo Educacional Positivo em 2003, com
a proposta de “formar um corpus da lingua portuguesa com abrangéncia internacional
para derivar em produtos lexicograficos diversos, dentre os quais um monolingue
eletronico com atualizagdo permanente”. A autora ressalta que esse formato muda a
relagcdo entre o falante e o instrumento linguistico: “o falante passa a ocupar um lugar de

8 Por esse motivo, os verbetes dos dicionarios especializados ndo constardo integralmente neste artigo,
sendo apresentados apenas os trechos que forem analisados, com as supressoes sinalizadas por “[...]".
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saber em relacdo ao instrumento.” (OLIVEIRA, 2006, p. 86). Relacionamos essa
mudanca ao ja citado apontamento de Collinot e Maziere (1997) sobre o lugar de saber
do lexicografo: considerando um formato em que o consulente tem a possibilidade de
interagir, € pertinente questionar o quanto essa interacao pode repercutir nas condigdes
de produg¢do, uma vez que mais de um lugar de saber passa a coexistir. O conhecimento
metalinguistico de um lexicografo ndo ¢ o mesmo de um falante comum; no entanto, ¢ a
esse falante comum que o trabalho do lexicografo se dirige, ao mesmo tempo que pode
dele receber sugestoes. Ainda que a relacdo deixe de ser unilateral, numa espécie de
autoria coletiva, esse compartilhamento ¢ assimétrico, visto que ¢ ainda ao lexicdgrafo
que cabe a legitimacao dos sentidos que figurardo no dicionario, contrariamente ao que
acontece com outras ferramentas de conhecimento no ambiente digital, como, por
exemplo, a Wikipédia.

Na sequéncia ha uma apresentacdo dos dois modulos do dicionério: “1. O
tradicional e respeitadissimo Dicionario Caldas Aulete em sua versdo original, atualizada
para o Brasil até a década de 1980, com mais de 200 mil verbetes (os verbetes desse
modulo sdo identificados com o registro de 'verbete original')”. Essa descri¢do demonstra
o pertencimento do diciondrio a um portugués especifico, falado no Brasil, e
historicamente contextualizado, com registros que datam de 1980. Além disso, a
atualizagdo “para o Brasil” diz respeito a produ¢ado inicial do dicionario: sua primeira
edi¢do impressa, que data de 1986, foi inicialmente elaborada e publicada em Portugal,
com a proposta de ser um dicionario candnico, que homogeneizasse a lingua portuguesa
(SILVERIS, 2018). Embora o dicionario eletronico tenha sido consultado no ano de 2018,
nao ha indicac¢do nos verbetes ou nas segdes gerais sobre a data de registro e atualizagdo
de cada entrada. O funcionamento ¢ diferente nos diciondrios impressos, que apresentam
0 ano da edicdo na ficha catalografica.

E o caso do Dicionario Aurélio, cuja edi¢io consultada para este artigo data de
2010. Esta ¢ a quinta edi¢do do dicionario, cujo prefacio explica que a edi¢dao anterior
fora voltada a atualizacdo dos verbetes segundo o acordo ortografico que passou a vigorar
no Brasil em 2009, enquanto a atual, apos essas alteracdes, foi “revista, atualizada e
acrescida com milhares de vocabulos de diversas areas do conhecimento”, além de trazer
“um amplo registro de vocabulos e termos de cunho internacional, ora aportuguesados,
ora com a grafia original, conforme o uso que, geralmente, se faz deles”. O objetivo final
da edicdo ¢ que seja “util e pratica”.

Esse prefacio € seguido pelos prefacios a quarta, terceira e segunda edic¢des, todos
voltados a explicacdes sobre mudangas e acréscimos. O prefacio que se volta aos
objetivos do diciondrio € o Prefdacio a Primeira Edig¢do, no qual o autor (FERREIRA,
2010) afirma que “pretendeu-se fazer um dicionario médio, ou inframédio etimoldgico,
com razoavel contingente vocabular”, dando importancia a atualizagdo, a lingua que
circula na midia (ndo restrita a literatura), “ao falar do povo” e aos “linguajares diversos”.
Essa pretensdo parece se manter até a edigdo mais recente, publicada anos apds a morte
de seu autor, haja vista a inclusdo de verbetes com foco na realidade contemporanea. Ao
longo do prefacio sdo apresentadas especificagdes sobre o modo de apresentacdo dos
verbetes e os pontos que neles foram priorizados (como a sinonimia e a regéncia verbal).
Entre eles, destacamos um que se justifica pelas necessidades do publico projetado:
“Parece-nos de incontestavel utilidade para o leitor o largo registro que fizemos de
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elementos de composicdo, vernaculos e de origem latina e grega”, dialogando com a
pretensdo de utilidade e praticidade manifesta no prefacio da quinta edigio. E com essas
especificagdes que se encerram as orientacdes ao consulente e as descri¢des a respeito do
publico projetado.

O Dicionario de Linguistica e Gramdatica: referente a lingua portuguesa (doravante
DLG) selecionado para esta andlise teve sua primeira edi¢do em 1956. De autoria de
Joaquim Mattoso Camara Jr. (que, de acordo com o texto que consta na orelha do
diciondrio, ¢ conhecido como “Pai da Linguistica no Brasil”), teve como titulo inicial
Dicionario de Fatos Gramaticais. A partir da segunda edigdo, até a sexta, seu titulo foi
Dicionario de Filologia e Gramatica. O titulo atual foi adotado apds a morte do autor,
por decisao dos editores que assinam a Nota dos Editores para a 7* Edicao, apos consulta
ao linguista Gomes de Matos, que resenhara a 2* edi¢ao da obra em 1966. A justificativa
para a mudanga ¢ a maior abrangéncia e difusao da Linguistica em relagdo a Filologia no
Brasil. Junto a isso, a nota dos editores destaca que ndo ha redundancia na sequéncia
“Linguistica e Gramatica”, posto que a Linguistica, conforme Gomes de Matos, ¢ a
“verdadeira ciéncia panssemiotica do comportamento humano”, enquanto a gramatica
figura como um estudo descritivo e/ou explicativo dos funcionamentos formais de uma
lingua.

Desse percurso, destacamos a manutenc¢ao do saber gramatical no titulo da obra ao
longo das mudangas: comecando com foco nos fatos gramaticais, a obra passou a circular
como um dicionario também de filologia, para finalmente se consolidar (nas 21 edi¢des
seguintes) como um compéndio de linguistica e gramatica. As mudangas nos titulos foram
acompanhadas por mudancas no conteido do dicionario e podem ser relacionadas ao
conhecimento metalinguistico e gramatical no Brasil: enquanto a gramética se mantém
como um campo do conhecimento que atravessa geracdes, a filologia e a linguistica sdao
negociaveis. O conhecimento metalinguistico, como observamos pela marcacdo da
acep¢do gramatical de género em todos os dicionarios consultados, ocupa lugar
permanente nos dicionarios de lingua e ¢ passivel de ter um dicionario consagrado a ele.

O objetivo do DLG ¢ definido como “o estudo da Lingua Portuguesa” e relaciona-
se as ultimas explicacdes do dicionario, onde este “se entrega a consulta do publico
estudioso brasileiro”. Além disso, uma orientacao de uso estabelece que:

Cabera a exagdo do consulente aproveitar a0 maximo essa disposi¢ao da matéria, ampliando
a sua consulta por todos os verbetes assim relacionados e indo de remissdo em remissdo até
chegar a um informe compreensivo e conclusivo, em vez de contentar-se com os dados
parciais e incompletos do verbete a que por acaso se tenha circunscrito. (CAMARA JUNIOR,
2011, p. 37).

O publico projetado pode ser interpretado ndo como um falante comum de lingua
portuguesa, mas como um estudioso da lingua portuguesa. Este, por sua vez, ndo fard uma
consulta simples a fim de sanar uma divida, mas devera ampliar sua pesquisa a todos os
verbetes relacionados aquele que inicialmente consultou. Pode-se observar, desde o
publico projetado, uma diferenca em relagao aos dicionarios de lingua: enquanto estes se
destinam a resolu¢ao de duvidas pontuais a respeito da lingua, os especializados se
apresentam como uma fonte de pesquisa mais aprofundada.
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O segundo dicionario especializado que analisamos, Diciondrio de Ciéncias
Humanas (doravante DCH), ¢ de autoria de Jean-Francois Dortier e foi escrito
originalmente em lingua francesa. Sua tradugao foi publicada no &mbito do Ano da Franca
no Brasil e do programa de apoio a publicagdao Carlos Drummond de Andrade, com apoio
do Ministério Francés das Relacdes Exteriores. A folha de rosto indica que alguns
verbetes passaram por “adaptagdo ou reformulacao” (o verbete género nao ¢ um deles) e
identifica o responsavel em cada caso. A tradugao do DCH, por sua vez, ¢ atribuida a seis
diferentes tradutores, seguidos de uma revisora e coordenadora da traducao, nao havendo
identificacdo da traducdo de cada verbete por algum dos tradutores citados. O prefacio
que consta antes dos verbetes ¢ uma traducdo do prefacio de Dortier, ndo havendo um
texto introdutdrio voltado especificamente a tradugdo.

No prefacio (DORTIER, 2010), o objetivo do DCH ¢ apresentado como “colocar
ao alcance de um grande publico os conceitos, os autores e as teorias que formam o corpo
atual das ciéncias humanas”. Esse grande publico, em seguida, ¢ especificado como
estudantes, pesquisadores e professores de ciéncias humanas, focando na
interdisciplinaridade que ¢ exigida nessa formagao. Assim, o dicionario “oferece um meio
de circular nao apenas de uma especialidade a outra, mas também de abordar os inimeros
conceitos e campos de pesquisa que atravessam alegremente as fronteiras disciplinares”.
A mencao aos pesquisadores e estudantes permite interpretar que esse dicionario ndo seja
voltado ao publico comum que porventura queira se informar sobre algum termo ouvido
na midia (exemplo fornecido pelo proéprio DCH).

Nesse sentido, os dois dicionarios especializados analisados neste artigo se
assemelham no publico projetado. No entanto, algumas diferencas se marcam
(justificadas talvez pelas condig¢des de producdo, que determinam diferentes modos de
relagio com o conhecimento, seja metalinguistico ou nao, de cada pais). E o caso, por
exemplo, da auséncia de uma contextualiza¢do sobre a autoria do DCH: Dortier aparece
como responsavel pela direcdo, sem especificar se foi ele quem elaborou as defini¢des e
selecionou os verbetes ou quais critérios foram adotados para isso. Além disso, o DLG
conta com uma extensa apresentacdo do autor, com detalhes sobre sua formagado
académica e sobre suas demais publicagdes, diferentemente do DCH, que ndo apresenta
qualquer informacao sobre o responséavel por sua direcao. Enquanto as notas do dicionario
especializado em linguistica e gramatica dissertam sobre o processo de elaboracdo da
obra, o dicionario especializado em ciéncias humanas apresenta uma reflexdo focada na
relagdo da publicacdo com as necessidades contemporaneas dos especialistas da area.

Uma vez apresentados os diciondrios, passamos a andalise do verbete género em
cada um deles.

3.2 GENERO NOS DICIONARIOS DE LINGUA

Antes de procedermos a anélise dos verbetes, recorremos a pesquisa de Oliveira
(2006) para tracar um paralelo quanto a uma particularidade da palavra aqui analisada.
Buscando compreender os sentidos da palavra cidadania, a autora se voltou a textualidade
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de diciondrios brasileiros e lusitanos do século XVIII ao século XXI. Sua analise nos
serve de base porque, assim como a analise aqui proposta, ¢ centrada em “uma palavra
que ndo tem como contraparte no mundo um objeto concreto, uma palavra do dominio
politico, cujos sentidos se buscam frequentemente em textos especializados, da filosofia
ou da historia politica” (OLIVEIRA, 2006, p. 11). Apesar das diferencas quanto as areas
de conhecimento elencadas pela autora, género também ¢ uma palavra frequentemente
evocada em textos especializados, além de ndo fazer referéncia a um objeto no mundo,
mas a uma nog¢ao tedrica. Essa distingdo nos conduz a pensar, mais uma vez, sobre a
diferenca entre a palavra e o conceito e, mais do que isso, sobre as relagdes de polissemia
que atravessam as palavras, como a autora observa:

[...] a palavra cidadania deriva sim de cidaddo, porém nao do seu sentido greco-romano, mas
do sentido moderno, oriundo da Revolucdo Francesa. Desse modo, ndo foram os antigos que
“inventaram o conceito”, ainda que tenham significado no tempo a “condi¢do de cidaddo”,
enunciado que tomamos hoje por parafrase de cidadania. A ideia de “inventar o conceito”,
alids, d4 margem a uma interpretagdo que fixa os sentidos no étimo. O que venho afirmando
aqui se opde a essa posi¢do. Pretendo mostrar no dicionario justamente que a palavra
cidadania ¢ polissémica e que seus sentidos se constituem na histdria de suas enunciagdes ao
longo do tempo. (OLIVEIRA, 2006, p. 38).

Essas relagdes se marcam de modo bastante significativo em algumas das
defini¢des aqui analisadas, que permitem refletir sobre as diferencas entre palavra e
conceito. Buscando articular o estudo dos enunciados dos diciondrios, que organizam
acepgoOes possiveis para dado verbete, a uma compreensdo discursiva dos efeitos de
sentido, identificamos um movimento de estabilizagdo, dada pela linearizacdo das
acepcoes frente aos diferentes sentidos que uma palavra pode assumir, a depender do
campo de conhecimento no qual ¢ mobilizada.

Além da pesquisa de Oliveira (2006), destacamos da ja citada pesquisa de Nunes
(1996) algumas observagdes sobre o enunciado definidor. Para o autor, “a variacao formal
do enunciado definidor nos dicionarios ndo € indiferente quanto aos efeitos de sentido
que seu discurso produz” (NUNES, 1996, p. 187), e é por isso que sua andlise do
enunciado definidor se baseia nas variagdes que se estabelecem a partir de um formato
padrdo. Tal formato, sintetizado por Mazi¢re (1989) e citado por Nunes (1996), ¢ o
seguinte:

N-Entrada: N-Cabega (Adjetivo) (Participio) (S Prep.) (Relativa) (Circunstancial)

Para o autor, a analise dos variados desdobramentos possiveis a partir desse padrao
permite depreender o funcionamento discursivo das definigdes, bem como os processos
de referenciacdo que sao postos em jogo (NUNES, 1996). Essas orientagdes nos servirdo
de base para a analise do verbete género nos diciondrios selecionados, como segue:
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Dicionario Caldas Aulete

Dicionéario Aurélio

género

(gé.ne.ro)

sm.

1. Conceito que engloba todos os grupos com
caracteristicas basicas comuns (espécies) num universo
ou classe de seres ou coisas

2. P.ext. Conjunto de seres ou coisas que t€ém a mesma

origem ou que se encontram ligados pela semelhanga
de suas principais caracteristicas: o género humano.

3. Espécie, tipo: Ele gosta de todo o género de pessoas.
4. Biol. Categoria taxondmica de animais ou vegetais
que se situa abaixo de familia e acima de espécie

5. Gram. Categoria gramatical que classifica nomes e
pronomes de uma lingua, distinguindo-os, p.ex., entre
masculino, feminino e neutro

6. Liter. Categoria distintiva de composicdo literaria: O
romance ¢ um género literario; a poesia, outro.

7. Art.Pl. Cin. Natureza do assunto tratado por um
artista: filme do género romantico.

8. Antr. A forma que a diferenga sexual assume, nas
diversas sociedades e culturas, e que determina os
papéis e o status atribuidos a homens ¢ mulheres ¢ a
identidade sexual das pessoas

9. Ret. Divisao dos discursos conforme os fins a que se
propdem e os meios que empregam para tal

[F.: Do lat. genus,eris]

género.

[Do lat. genus, eris, ‘classe’, ‘espécie’, poss. pelo pl.
lat. genera, ou pelo lat. *generum, com mud. de
declinag@o.]

S.m.

1. Lég. Classe cuja extensdo se divide em outras
classes, as quais, em relagdo a primeira, sao chamadas
espécies.

2. Log. Um dos predicaveis (q.v.): caracteristica(s) que
uma coisa tem em comum com outra, e que lhe(s)
determina(m) a esséncia, quando acrescida da diferenga
(8). [Cf. nesta acepg., classe (22).]

3. P. ext. Qualquer agrupamento de individuos, objetos,
fatos, ideias, que tenham caracteres comuns; espécie,
classe, casta, variedade, ordem, qualidade, tipo.
Frequentava todo género de gente; Que género de
conversa ¢ esta? Nesta rua hé todo género de casas.

4. Maneira, modo, estilo: Ndo concordo com esse
género de vida.

5. Nas obras de um artista, de uma escola, cada uma das
categorias que, por tradi¢do, se definem e classificam
segundo o estilo, a natureza ou a técnica: os géneros
literarios, musicais, pictoricos.

6. Classe ou natureza do assunto abordado por um
artista: género dramatico, género romantico.

7. Antrop. A forma culturalmente elaborada que a
diferenca sexual toma em cada sociedade, ¢ que se
manifesta nos papéis e status atribuidos a cada sexo e
constitutivos da identidade sexual dos individuos.

8. Biol. Categoria taxondmica compreendida entre a
familia e a espécie. [V. grupos taxonémicos].

9. E. Ling. Categoria gramatical (q.v.) que dispde os
nomes de uma lingua em classes (como feminino,
masculino, neutro, animado, inanimado), de acordo
com (a) a referéncia pronominal (a casa/ela; o
menino/ele); (b) a concordancia com os modificadores
(a menina bonita/o gato gordo); (c) a presenga de
determinados afixos (como, p. ex., -triz).

10. Mat. Diferencga entre o nimero maximo de pontos
duplos que uma curva unicursal pode ter ¢ 0 nimero
dos que ela realmente possui; deficiéncia.

11. Mat. Metade do numero de cortes que devem ser
feitos em uma superficie para que ela se torne
simplesmente conexa. ~V. géneros.

Género de vida. Conjunto de atividades habituais,
provenientes da tradi¢do, mercé das quais o homem
assegura a sua existéncia, adaptando a natureza em seu
proveito.

Género humano. A espécie humana; a humanidade.
Comum de dois géneros. E. Ling. V. comum-de-dois.
Fazer género. Bras. Gir. Fingir ser o que ndo é.

Nao fazer o género de. Bras. Nao estar conforme a
opinido ou gosto de (alguém); ndo agradar a.

Quadro 2 - Género para os dicionarios de lingua
Fonte: Elaborado pela autora com base em Aulete (2018) e Ferreira (2010).
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Ainda que o numero de acepcdes seja aproximado entre os dois dicionarios, os
enunciados apresentados no Caldas Aulete sdo mais enxutos, enquanto no Aurélio as
defini¢des sdo mais extensas e dispdem de mais exemplos. A estrutura da defini¢ao ¢
semelhante em ambos os diciondrios: as acepgdes alternam entre a formula “X que Y”
(por exemplo, “Conjunto de seres ou coisas que tém a mesma origem ou que se
encontram ligados pela semelhanga de suas principais caracteristicas”, no Caldas Aulete,
e “Qualquer agrupamento de individuos, objetos, fatos, ideias, que tenham caracteres
comuns”, no Aurélio) e o uso do participio (por exemplo, “Natureza do assunto tratado
por um artista”, no Caldas Aulete, e “Categoria taxonomica compreendida entre a familia
e a espécie”, no Aurélio). O tempo verbal predominante nos enunciados ¢ o presente,
tanto no modo indicativo como no subjuntivo, conforme grifos dos exemplos anteriores.

Quanto a organizacao das acepg¢des, destacamos que no Caldas Aulete apenas a
partir da terceira acepgao o conhecimento especializado passa a ser marcado por rubricas
como “Biol.”, “Gram.”, enquanto no Aurélio a primeira acep¢ao ja remete ao campo de
conhecimento da Logica. Nesse sentido, € possivel afirmar que o diciondrio Aurélio toma
os diferentes campos de conhecimento especializados como percurso inicial para os
sentidos de género, visto que so a partir da terceira acep¢do a definicdo ndo ¢ marcada
por uma rubrica de especificidade. O movimento do Caldas Aulete, ao contrario, parte do
conhecimento geral para o especifico, € ndo inclui nesse especifico as acepgdes referentes
a légica e a matemadtica, por exemplo, presentes no Aurélio. Este, por sua vez, ndo inclui
a acepgao referente a retorica, presente no Caldas Aulete.

Veremos agora como a acepcao de género que diz respeito a diferenca sexual ¢
apresentada em ambos os dicionarios.

Dicionario Caldas Aulete Dicionario Aurélio

8. Antr. A forma que a diferenga sexual assume, nas 7. Antrop. A forma culturalmente elaborada que a
diversas sociedades e culturas, e que determina os diferenca sexual toma em cada sociedade, e que se
papéis e o status atribuidos a homens e mulheres e a manifesta nos papéis e status atribuidos a cada sexo e
identidade sexual das pessoas constitutivos da identidade sexual dos individuos.

Quadro 3 — Acepcao especifica de género para os dicionarios de lingua
Fonte: Elaborado pela autora com base em Aulete (2018) e Ferreira (2010).

Podemos identificar semelhancas desde a rubrica que categoriza as definicdes,
diferentemente do que acontece, por exemplo, quanto ao género gramatical (categorizado
num dicionario sob a rubrica da Gramadtica e em outro sob Estudos Linguisticos): em
ambos os dicionarios ¢ a Antropologia que categoriza a defini¢do da identidade sexual.
Esta, por sua vez, em ambos os diciondrios, ¢ relacionada com “sociedade”, “cultura”,
“papéis” e “status”. Um olhar mais atento a sintaxe dos enunciados permite identificar
diferencas sutis, mas relevantes, entre as defini¢des.

No dicionario Aurélio, a relagdo entre género e cultura estd posta desde a primeira
linha, visto que “a forma” € “culturalmente elaborada”: “A forma culturalmente elaborada
que a diferenga sexual toma em cada sociedade, e que se manifesta nos papéis e status
atribuidos a cada sexo e constitutivos da identidade sexual dos individuos”. No Caldas
Aulete, embora a cultura esteja presente na defini¢do “A forma que a diferenga sexual
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assume, nas diversas sociedades e culturas, e que determina os papéis e o status atribuidos
a homens e mulheres e a identidade sexual das pessoas”, a formulagdo sintdtica ndo
permite que ela figure como agente responsavel pela elaboracao da diferenga sexual: a
cultura, pluralizada em “nas diversas sociedades e culturas”, figura como adjunto
adverbial, lugar onde a assung¢ao ocorre. Vale destacar que a forma tomada pela diferenca
sexual esta posta no Aurélio como elaboragao, assemelhando-se a um processo, enquanto
no Caldas Aulete a diferenca sexual tem uma forma assumida (sem especificagdo de como
se assume). Desse cotejamento entre os primeiros fragmentos das definigdes, ¢ possivel
concluir que o Aurélio permite a leitura do género como um processo relacionado a
diferenga sexual e dependente da cultura, enquanto o Caldas Aulete ndo apresenta
explicacdes sobre a forma como a diferenca sexual ¢ assumida, pontuando a cultura
simplesmente como o ambiente onde essa assungao ocorre.

Na segunda parte dos enunciados, embora os “papéis e status atribuidos” estejam
presentes em ambas as defini¢des, a relacdo deles com a forma tomada pela diferenca
sexual ¢ apresentada de modos diferentes. Para o Caldas Aulete, a forma que a diferenga
sexual assume determina esses papéis e status; para o Aurélio, os papéis e status sao um
local de manifestacao dessa diferenca sexual, ndo se atribuindo um sentido de causalidade
por eles, como ¢ possivel interpretar pela determinacdo apresentada no Caldas Aulete.
Essa determinacdo se estende a identidade sexual das pessoas, de modo que esta ¢
determinada da mesma forma que os papéis e o status. Ja para o Aurélio, a identidade
sexual estabelece uma outra relagdo: ela é constituida pelos papéis e status atribuidos a
cada sexo, permitindo uma interpretagcdo sequencial: a cultura elabora a diferenca sexual,
a diferenga sexual se manifesta nos papéis e status atribuidos a cada sexo e os papéis e
status constituem a identidade sexual.

Apos o cotejamento entre as defini¢des, consideramos que ambas se centram sobre
a diferenca sexual e a identidade sexual, tendo as principais diferencas marcadas pelas
relacdes que estabelecem com os elementos que as circundam, conforme as figuras 1 e 2:

Aformaquea
diferenga sexual

ASSUME DETERMINA

\

0s papéis
e o status
(objeto direto)

nas diversas
sociedades e culturas
(adjunto adverbial)

aidentidade sexual
(objeto direto)

Figura 1 - Género no dicionario Caldas Aulete
Fonte: Elaborada pela autora com base em Aulete (2018).
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ELABORA

Aformaquea
diferenga sexual

SE MANIFESTA

TOMA \
nos papéis e status
atribuidos a cada sexo
(objeto indireto)

em cada sociedade /

(adjunto adverbial)

QUE CONSTITUEM

aidentidade sexual

Figura 2 — Género no dicionario Aurélio
Fonte: Elaborado pela autora com base em Ferreira (2010).

Os circulos representam os nucleos das defini¢cdes, em torno dos quais se organizam
os elementos complementares (alguns dos participios e substantivos derivados foram
substituidos por sua forma verbal para permitir uma melhor visualizagdo das relagdes
estabelecidas). As figuras ilustram as relagdes sintéticas das diferentes defini¢des. Dentre
eles, destacamos que, na Figura 1, a identidade sexual estd na mesma posi¢dao de “os
papéis e o status”, numa relagcdo de paridade; na Figura 2, esses papéis funcionam como
agente de constituicdo da identidade sexual, o que reforca a ja4 comentada énfase da
definicdo aureliana de género como um processo, com desdobramentos identificaveis e
interligaveis.

Nesse sentido, € possivel afirmar que a acepcao de género para o dicionario Aurélio
estabelece, de uma forma mais explicita do que a apresentada no dicionario Caldas
Aulete, 0 modo como ele ¢ elaborado pela cultura a partir da diferenga sexual e, a partir
dai, de modo sequencial, produz efeitos na identidade sexual. No Caldas Aulete,
diferentemente, a identidade sexual ¢ determinada no mesmo nivel dos papéis e status
que sdo atribuidos a homens e mulheres.

Uma vez analisados os diferentes efeitos de sentido produzidos pelos enunciados
definidores aparentemente semelhantes em diciondrios de lingua, passamos agora a
analise dos diciondrios especializados.
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3.3 GENERO NOS DICIONARIOS ESPECIALIZADOS

Para proceder a analise do verbete género no Dicionario de Linguistica e Gramatica
(doravante DLG), dada a extensdo do verbete, trazemos aqui apenas os fragmentos que
serdo analisados (as supressdes estdo marcadas por [...]).

GENERO - Categoria gramatical por que nas linguas indo-europeias se distribuem os nomes (v.) em 3 ou 2
classes: 1) masculino, feminino, neutro; 2) masculino, feminino. A primeira divisdo, tripartida, ¢ a das antigas
linguas classicas, entre as quais o latim. A segunda, bipartida, é a das linguas romanicas, derivadas do latim, entre
as quais o portugués. O critério da primeira divisdo parece ter decorrido de uma divisdo anterior entre género
ANIMADO (depois desdobrado em masculino e feminino) e INANIMADO (neutro). Era uma concep¢ao mistica,
cujo sentido ja no latim cléassico tinha em grande parte desaparecido. A divisao bipartida das linguas romanicas
abrange todos os substantivos e os adjetivos que entram em concordancia (v.) com eles. O significado da categoria
¢ variavel e até 1abil; a distingdo dos sexos ¢ um significado da categoria para os nomes de seres do reino animal,
mas mesmo ai ha nomes que s6 t&ém um género, independentemente do sexo (ex.: conjuge, masculino; testemunha,
feminino; jacaré, masculino; cobra, feminino), podendo o sexo ser indicado subsidiariamente pelos termos macho
e fémea apostos ao nome e sem concordancia de género com ele, no caso de animais irracionais — um jacaré
fémea, uma cobra macho (nomes EPICENOS).[...] Para substantivos referentes a seres do reino animal encontram-
se ndo raro vocabulos diferentes para o masculino e feminino, como formas supletivas (v.): a) formados de
semantemas distintivos (ex.: homem — mulher,; bode — cabra); b) diferenciados por um sufixo lexical, na base de
um mesmo semantema, podendo ter ou ndo o feminino a desinéncia — a (conde — condessa, com o masculino sem
sufixo lexical e o feminino com o sufixo -essa provido da desinéncia -a; imperador — imperatriz, com os sufixos
lexicais -dor e -triz para o masculino e o feminino, respectivamente, ¢ sem a desinéncia -a no feminino). [...]

Quadro 4 — Género no Dicionario de Linguistica e Gramatica

Fonte: Elaborado pela autora com base em Camara Junior (2011).

A definigdo inicial de género ¢ “categoria gramatical”’, o que nos remete a ja
observada regularidade pela qual os sentidos de categorias, de classes, de identidades e/ou
diferencas sdo constitutivos das diferentes acepg¢des de gémero. Destacamos que o
vocabuldrio adotado pelo DLG ¢ abundante em referéncias ao conhecimento
especializado do campo da linguistica e da gramatica, reforcando a projecdo de publico

definida no prefacio: um estudioso desses campos especificos.

Diferenciando a designacdo de género que se faz entre objetos animados e
inanimados, a definicdo do DLG reconhece a possibilidade de uma nao correspondéncia
entre o género da palavra e o seu referente no mundo’:

a distin¢do dos sexos ¢ um significado da categoria para os nomes de seres do reino animal,
mas mesmo ai ha nomes que s6 tém um género, independentemente do sexo (ex.: conjuge,
masculino; testemunha, feminino; jacaré, masculino; cobra, feminino), podendo o sexo ser
indicado subsidiariamente pelos termos macho e fémea apostos a0 nome e sem concordancia
de género com ele, no caso de animais irracionais — um jacaré fémea, uma cobra macho
(nomes EPICENOS).

% A discussdo sobre a sinalizagdo gramatical como forma de inclusdo de género traz questdes pertinentes a
respeito dessa relagdo entre palavra e referente. Um aprofundamento sobre esse debate pode ser
encontrado em nossa dissertagdo de mestrado (MEDEIROS, 2016).
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Chamamos ateng¢ao para o modo como os exemplos que se aplicam a humanos e
que se aplicam a animais sao apresentados sequencialmente, ndo direcionando a qualquer
reflexdo sobre identidade de género. Ao elencar exemplos do reino animal para a
explicacao do funcionamento da categoria género (“jacaré”, “cobra”, “lobo”), ela ¢ posta
como natural e evidente: o género esta dado, ndo € uma construcio, e a lingua dispde de

mecanismos para expressa-lo (ndo para construi-lo ou questiona-1o).

Quanto a diferenca sexual, ainda que nao seja apresentada com essa nomenclatura,
ela estd assinalada nos “substantivos referentes a seres do reino animal’:

encontram-se ndo raro vocabulos diferentes para o masculino e feminino, como formas
supletivas (v.): a) formados de semantemas distintivos (ex.: homem — mulher; bode — cabra);
b) diferenciados por um sufixo lexical, na base de um mesmo semantema, podendo ter ou
ndo o feminino a desinéncia — a (conde — condessa, com o masculino sem sufixo lexical e o
feminino com o sufixo -essa provido da desinéncia -a; imperador — imperatriz, com 0s
sufixos lexicais -dor e -triz para o masculino e o feminino, respectivamente, ¢ sem a
desinéncia -a no feminino).

Desse modo, a defini¢do do dicionario reconhece a especificidade da diferenga
sexual para seres do reino animal, cujo género ndo pode ser categorizado do mesmo modo
que o género de objetos. A diferenca sexual, posta pela distingdo entre masculino e
feminino, figura como um fato da natureza e da lingua, no qual a sociedade ndo ¢ evocada
como fator condicionante: mesmo para falar de titulos ligados ao campo da politica, como
“imperador/imperatriz”, a definicdo apenas constata a possibilidade de ocupagdo desses

cargos por homens ou mulheres!®.

Dessa analise, concluimos que a categoria de género conforme apresentada no DLG
trata estritamente do funcionamento do género das palavras; os referentes para os quais a
diferenca de género poderia importar sdo evocados apenas como exemplo da flexdo no
campo lexical. Essa restricdo pode ser justificada pelo objetivo do dicionario: ser uma
fonte de estudo especifico sobre linguistica e gramatica, campos nos quais o conceito de
género tem um modo particular de funcionamento, que ndo necessariamente
correspondera a sua circulagdo em demais campos do conhecimento (incluida ai a lingua
geral).

10 Salientamos que o reconhecimento da relagdo entre sociedade e lingua ndo se restringe a textos que se
focam na abordagem de género como fator sociocultural. E o caso, por exemplo, da Moderna Gramética
Portuguesa, de Bechara (2009), na qual a secdo Género abriga uma subse¢do denominada “O género
nas profissdes femininas” onde se 1€ que: “— A presenca, cada vez mais justamente acentuada, da mulher
nas atividades profissionais que até bem pouco eram exclusivas ou quase exclusivas do homem tem
exigido que as linguas —nao sé o portugués — adaptem o seu sistema gramatical a estas novas realidades.
Ja correm vitoriosos faz muito tempo femininos como mestra, professora, médica, advogada,
engenheira, psicologa, fildloga, juiza, entre tantos outros. As convengdes sociais e hierarquicas criaram
usos particulares que nem sempre sdo unanimemente adotados na lingua comum. Todavia, ja se aceita
a distingdo, por exemplo, entre a Consul (= senhora que dirige um consulado) e a Consulesa (= esposa
do Coénsul), a Embaixadora (= senhora que dirige uma Embaixada) e Embaixatriz (= esposa do
Embaixador). Ja para senador vigoram indiferentemente as formas de feminino senadora e senatriz para
a mulher que exerce o cargo politico ou para a esposa do senador, regra que também poucos gramaticos
e lexicografos estendem a consulesa e embaixatriz.” (BECHARA, 2009, p. 134)
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Passamos agora a analise do verbete género no Dicionario de Ciéncias Humanas
(doravante DCH). Do mesmo modo como procedemos com o DLG, trazemos apenas os
fragmentos que serdo analisados (as supressdes estdo marcadas por [...]). O verbete ¢
intercalado por um texto a parte, intitulado Masculino/Feminino: uma questdo de
natureza ou de cultura? As teorias das diferengas do sexo, delimitado em formato de box,
cuja analise procederemos apds a analise do texto do verbete.

GENERO

“N6s nédo nascemos mulher, e sim nos tornamos mulher”, proclamava Simone de Beauvoir em 1949, no livro Le
Deuxieme Sexe [O segundo sexo], denunciando a diferenga de tratamento com relagdo a homens e mulheres nas
sociedades...[...]

Num dos primeiros trabalhos explicitamente consagrados ao género, Sex, Gender and Society [Sexo, género e
sociedade] (1972), a americana Ann Oakley define o género em oposi¢éo ao sexo. A palavra “sexo” se refere as
diferencas bioldgicas; ja o “género” ¢ uma questdo de cultura: “refere-se a classificac@o social entre masculino e
feminino”, aos papéis sociais atribuidos aos homens e as mulheres, ou, ainda, aquilo que os sociélogos chamam de
“as relagdes sociais de sexo”. [...]

A nogao de género também ¢ usada cada vez mais amplamente nos trabalhos de ciéncias sociais, como a histdria, a
sociologia, a antropologia, as ciéncias politicas e juridicas... Na esteira dos estudos feministas, desenvolveram-se
os estudos sobre a homossexualidade (Gay and Lesbian Studies) e, mais recentemente, a Queer Theory,
movimento intelectual e politico que recusa as identidades atribuidas e procura diluir as fronteiras entre os sexos
mostrando que o biologico sempre ¢ moldado pelo género social.[...]

E preciso também levar em conta que, bem antes que os estudos sobre os géneros usufruissem da legitimidade de
que gozam atualmente nas sociedades ocidentais, muitos autores e autoras ja haviam questionado a diferenca
social entre os sexos.|[...]

-> Feminismo, Mulher

Quadro 5 — Género no Dicionario de Ciéncias Humanas

Fonte: Elaborado pela autora com base em Dortier (2010).

4

O primeiro aspecto que destacamos ¢ o formato enciclopédico: o enunciado
definitério comega por uma citagdo, € ndo pelo formato de defini¢do padronizada que
encontramos nos demais diciondrios. Assim como no DLG, o verbete do DCH apresenta
uma breve retomada histdrica do conceito analisado. Como diferenga, € possivel perceber
que no DCH os desdobramentos ndo servem apenas para contextualizar diacronicamente,
mas também para apresentar diferentes pontos de vista que se elaboram sobre 0 mesmo
conceito.

Das possiveis acepcoes apresentadas no verbete, destacamos a atribuida a
americana Ann Oakley, que, além de servir para estabelecer um marco temporal dos
estudos de género, “define o género em oposicdo ao sexo”: embora o restante de sua
defini¢do se assemelhe as defini¢cdes encontradas nos dicionarios de lingua, relacionando
género a cultura e a sociedade, a nocao de oposigdo diferencia essa acepcao das demais
analisadas. Enquanto nas acepcdes dos dicionarios de lingua comum o género € posto em
relacdo de continuidade com “a diferenca sexual”, o DCH, ao apresentar a nog¢do de
oposicao, rompe com essa continuidade, postulando uma diferenga marcante que se
contrapde a uma correspondéncia direta (como poderia ser interpretada pelas definicdes
dos diciondrios de lingua).
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Essa diferente perspectiva ¢ reafirmada pela explicagdo sobre a Queer Theory, “que
recusa as identidades atribuidas e procura diluir as fronteiras entre os sexos mostrando
que o biologico sempre ¢ moldado pelo género social”. A apresentacao dessa teoria dentro
do verbete género aponta uma ruptura com o postulado pelos dicionarios de lingua:
enquanto estes afirmam que os géneros sdo culturalmente atribuidos segundo a diferenca
sexual, a teoria aqui apresentada propde um movimento contrario, no qual é o género
social que molda o biologico. Abordando também a dilui¢do de fronteiras, tal perspectiva
de género permitiria refutar a existéncia de uma diferenga a priori, considerando que esta
apenas se molda as diferenciagdes estabelecidas pelo género social.

Finalmente, o texto do verbete conclui que os estudos de género sdo um campo de
conhecimento antigo, dado que “bem antes que os estudos sobre os géneros usufruissem
da legitimidade de que gozam atualmente nas sociedades ocidentais, muitos autores e
autoras ja haviam questionado a diferenga social entre os sexos”. Dessa conclusdo, ¢
possivel afirmar que o verbete apresenta diferentes perspectivas para género de acordo
com o campo dos estudos de género e seus desdobramentos contemporaneos,
reconhecendo, no entanto, que, embora a legitimidade e a nomenclatura desse campo
sejam recentes, o assunto de que ele se ocupa ja era estudado muito anteriormente. Quanto
a essa afirmagao, ndo ¢ estabelecido um marco temporal, mas a citagao a Beauvoir nos da
pistas de que essa problematica seja investigada pelo menos desde a década de 1940. E
pertinente destacar que tanto a obra citada quanto o seu trecho selecionado nio utilizam
a palavra género, mas sim sexo € homens e mulheres, o que confirma a constatacao final
do verbete quanto ao estudo ja antigo da diferenca social entre os sexos.

Passamos agora a analise do texto que acompanha, em formato de box, o verbete.
Apresentando “as teorias das diferencas do sexo”, o texto aborda duas principais
perspectivas sobre o género: a natureza e a cultura. Essa divisdo € interessante porque
coloca separadamente aspectos que até entdo tinham sido apresentados como
constitutivos do género de modo conjunto (com variagdes nas relagdes de
sequencialidade, por exemplo), e ndo separados por ou. Nesse texto, os argumentos a
favor da natureza ou da cultura sdo atribuidos a diferentes campos do conhecimento. A
favor da natureza, figura a psicologia evolucionista/evolutiva (ambas denominagdes
presentes no texto). A favor da cultura, figuram a etnologia, a psicologia do
desenvolvimento, a psicologia social, a sociologia, a antropologia, a economia, a historia
e o direito. Destacamos que, embora o dicionario procure abranger diversas disciplinas
das ciéncias humanas, a quantidade de areas que sdo referidas a favor de uma mesma
perspectiva € desproporcional em comparacao a quantidade referida a favor da outra: essa
disparidade pode se justificar seja por se tratar de perspectivas com diferentes graus de
aceitabilidade por parte dos estudiosos que se dedicam ao estudo do género, seja para
marcar a posicdo ocupada pelo lexicografo de preferéncia por uma em detrimento da
outra. A leitura do DCH nao permite afirmar de qual alternativa se trata, mas essa variagao
pode ser significativa para os sentidos de género na lingua comum, como discutiremos
na proxima se¢ao.

Sobre a perspectiva que se baseia na biologia, a psicologia evolucionista, o texto
afirma que ela “continua a fazer, principalmente na Europa, o papel de patinho feio no
panorama das ci€éncias humanas” e que “propde teorias consideradas pouco politicamente
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corretas, segundo as quais as diferencas entre os dois sexos se explicariam por
determinismos biologicos”. Essa perspectiva € a unica, dentre as diversas aqui analisadas,
que ndo coloca a diferenca sexual em relacdo com a cultura. O género figura aqui como
uma condi¢ao bioldgica que ndo ¢ passivel de interpretagcdes ou modulagdes sociais. A
diferenca sexual, nessa perspectiva, ¢ sindnima de género, numa relagdo direta e
transparente.

Quanto as perspectivas que se baseiam na cultura, estas sdo apontadas como as
originadoras dos estudos de género. E estabelecido um marco temporal por “hé cerca de
vinte anos” para a expansao desses estudos. No entanto, tal como aconteceu no verbete
com a referéncia a Simone de Beauvoir, neste texto complementar também ¢ referido pelo
menos uma producdo que ¢ bastante anterior ao marco dos estudos de género: “A etnologa
Margaret Mead foi uma das primeiras a enfatizar, nos anos 1930, o carater cultural e
construido das identidades de sexo0.” Tal como na referéncia a Beauvoir, a nomenclatura
utilizada para debater as diferencas ndo se vale de género, embora a reflexdo que hoje se
organiza em torno desse conceito ja estivesse presente. Isso confirma a ja citada diferenca,
sempre pertinente, entre conceito e palavra: embora a circulagdo da palavra ocupando o
papel de um determinado campo de estudo seja recente, as questdes que a atravessam ja
foram postas em outros termos. Na sequéncia do texto, sdo elencados exemplos sobre
esteredtipos, expectativas, violéncia simbolica e desigualdades. O texto conclui citando
fil6sofas francesas cujas produgdes dao continuidade as reflexdes de Beauvoir quanto ao
“debate sobre o lugar das mulheres nas sociedades contemporaneas”.

Dessa analise, ¢ possivel concluir que o DCH se vale de diferentes recursos para
produzir um efeito de completude quanto as diferentes perspectivas de género que
circulam nos campos das Ciéncias Humanas: o texto do verbete, que apresenta as
perspectivas de modo mais enfatico e direto, € intercalado por um texto que se marca
como questionador desde o titulo. Além disso, podemos relacionar a referéncia constante
a Simone de Beauvoir ao funcionamento das condi¢des de producao, visto que se trata de
um dicionario produzido na Franga, fazendo referéncia a autoras francesas, e de um
verbete que foi traduzido para o Brasil sem adaptagdes (ao contrario de outros que
constam no DCH, conforme indicado em sua folha de rosto).

Uma vez concluida a analise do verbete género nos quatro diciondrios, passamos
agora a discussdo de algumas consideragdes suscitadas pela analise.

4 ENTRE A ANTROPOLOGIA E A GRAMATICA, A MARCA DAS DIFERENGAS

Em todos os diciondrios aqui analisados, foi possivel identificar uma regularidade
quanto a presenca da diferenca e da categorizagdo nas definicdes. Assim, o género seria
aquilo que categoriza a partir da diferenca, e isso serve tanto para o género gramatical,
que marca a diferenga entre um jacaré e uma cobra, quanto para a identidade sexual, que
marca socialmente diferencas entre homens e mulheres.

Algumas relagdes podem ser estabelecidas entre os verbetes apresentados nos
diferentes tipos de dicionarios que analisamos. A primeira para a qual chamamos atengao
¢ a que diz respeito a defini¢ao de género nos diciondrios de lingua. E possivel tragar um
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paralelo entre as reflexdes propostas pelo campo dos estudos de género, os sentidos para
género apresentados no DCH e seus sentidos nos dicionarios de lingua comum (quando
estes incluem essa acepgdo): o género ¢ uma construgdo cultural da diferenga entre
homens e mulheres. E interessante notar que, embora o DCH reconhe¢a outras
perspectivas de género, como aquela da psicologia evolutiva, o sentido que circula nos
dicionarios de lingua ¢ o da antropologia, havendo inclusive a rubrica que o identifica
como tal. A abundancia de diferentes campos do conhecimento que defendem a
perspectiva da cultura como determinante para o género, como demonstramos na analise
do DCH, pode ser uma explicagcdo para o fato de ser esta a acep¢do que figura nos
dicionarios de lingua comum: embora haja perspectivas diferentes, o consenso entre
diferentes areas ¢ responsavel por legitimar um sentido que circule como predominante
para além de seus campos especificos.

A segunda relagdo que destacamos € aquela que se estabelece entre o conhecimento
especializado e o conhecimento geral, segmentagdo que se materializa na diferenciacio
entre diciondrios de lingua e diciondrios especializados, sem que isso estabeleca fronteiras
intransponiveis. E o que acontece, por exemplo, na acepgio de género que diz respeito ao
conhecimento metalinguistico. Ainda que a defini¢cdo apresentada no DLG seja muito
mais aprofundada, como ¢ o esperado de um diciondrio especializado, uma definicdo mais
simples sobre género gramatical estava presente em fodos os diciondrios de lingua
consultados (inclusive aqueles que foram descartados do corpus). Retomando Collinot e
Maziére (1997), lembramos que o dicionario ¢ construido para um publico suposto,
projetado, com certo conhecimento sobre a lingua e certo objetivo em sua consulta. De
nossa andlise, podemos concluir que ao publico projetado para os dicionarios de lingua ¢
reservado um certo conhecimento especializado, aquele que deve ser ensinado na escola
e diz respeito ao conhecimento metalinguistico, mas ndo necessariamente aquele que
circula nas ciéncias humanas e na antropologia. A informagdo de que o género dos
substantivos e adjetivos flexiona entre masculino e feminino ¢ mais facilmente
encontrada do que aquela que diz respeito aos papéis e status que homens e mulheres
ocupam na sociedade.

E isso conduz a terceira relagdo que queremos destacar: ainda segundo Collinot e
Maziere (1997), o dicionario representa um engajamento militante, que tem a ver com a
ideia que se tem de lingua, e representa também um engajamento social. Desse modo, ¢
interessante voltar o olhar mais uma vez para quais sentidos foram apresentados para
género nos dicionarios analisados € mesmo nos diciondrios excluidos. Que lingua e que
sociedade sdo delineadas por um dicionério direcionado ao publico escolar, por exemplo,
que silencia a identidade sexual e seus desdobramentos antropoldgicos nas suas acepgoes
de género? Por que esse sentido em especifico tem uma ocorréncia menor que aquele
gramatical, que demonstra uma instrumentalizacdo da lingua e, mais do que isso,
direciona-se a um publico escolarizado, para o qual interessa a flexdo de adjetivos e
substantivos? Sendo o dicionario um discurso atravessado por ecos de outros discursos,
nossa andlise aponta para uma heterogeneidade discursiva na qual o conhecimento
desenvolvido pela escolarizacdo formal parece ser indispensavel, enquanto aquele que diz
respeito a um modo significativo de organizar a sociedade (e que vem sendo evocado em
diversas culturas por diversas outras nomenclaturas além de género), ndo restrito ao
ambiente dos bancos escolares, s6 encontra momentos excepcionais nos quais pode
emergir.
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5 CONSIDERAGOES FINAIS

Partindo de nosso objetivo inicial de investigar os modos como a diferenga sexual
e a identidade de género podem ser elaboradas ou silenciadas em diferentes instrumentos
linguisticos, tracamos um percurso que nos permitiu refletir como a opacidade de género
era textualizada em seus diferentes sentidos por diferentes instrumentos linguisticos. Dos
dicionarios de lingua aos dicionarios especializados, procuramos tanto por regularidades
que atravessassem suas diferentes definicdes quanto especificidades que caracterizassem
seu uso em diferentes campos do conhecimento.

De nossa analise, foi possivel concluir que género esta sempre relacionado a
diferencas e categorias, ¢ o que varia entre diferentes acepgdes sao as relagdes
estabelecidas com essas diferencas. E desse modo que género tem sua diferenga
significada pela lingua comum, pela antropologia, pela gramatica, pela cultura, fazendo
circular sentidos que delineiam seu funcionamento neste ou naquele campo € mesmo que
extrapolam determinados campos, legitimando sentidos cabiveis de circular na lingua
comum. Nos casos em que apenas algumas acepgdes foram incluidas no verbete, foi
possivel relacionar o silenciamento aos diferentes campos de saber, bem como as
condig¢des de produgdo especificas de cada edigdo, permitindo identificar uma divisao das
acepcoes entre aquelas que sd3o unanimemente compartilhadas entre o publico ndo
especializado e aquelas que nem sempre circulardo entre todos os publicos.

Nesse sentido, deixamos como reflexao final a constante disputa pelos sentidos que
¢ constitutiva da atividade linguageira, da qual os instrumentos linguisticos sdo o registro
material. As perguntas sobre género que apresentamos no inicio do artigo serdo
respondidas diferentemente a depender dos conhecimentos que sejam priorizados no
instrumento linguistico que se consulte, e foram os efeitos dessas diferencas que
procuramos demonstrar.

AGRADECIMENTOS

Este artigo € resultado parcial do exame de qualificagdo de area realizado como pré-
requisito do doutorado em Linguistica. Agradeco a Profa. Dra. Carolina Maria Rodriguez
Zucolillo pela orientac¢do durante a escrita, e a Profa. Dra. Ana Claudia Fernandes Ferreira
e ao Prof. Dr. José Horta Nunes pela avaliagdo e pelos comentarios.

REFERENCIAS

BECHARA, E. Moderna gramatica portuguesa. 37. ed. rev., ampl. e atual. conforme o novo Acordo
Ortografico. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 2009.

COLLINOT, A.; MAZIERE, F. Un prét a parler: le dictionnaire. Paris: Presses Universitaires de France,
1997.

MAZIERE, F. O enunciado definidor: discurso e sintaxe. In: GUIMARAES, Eduardo. (Org.) Histéria e
sentido na linguagem. Campinas: Pontes, 1989. p. 47-60.

MEDEIROS, Lais Virginia Alves. Quais sentidos para género? Uma analise de dicionarios. Linguagem em
(Dis)curso - LemD, Tubarido, SC, v. 21, n. 1, p. 71-93, jan./abr. 2021.



Pégina9 3

CONHECIMENTO PARA CADM FASE DA VIDA_

Linguagem 4} UNISUL

§Discurso

ISEN 1882-4017 on line

MEDEIROS, L. V. A. Essa lingua ndao me representa: discursos sobre lingua e género. 105f. Dissertacdo
(Mestrado em Letras) — Instituto de Letras, Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Porto Alegre,
RS: 2016.

NUNES, J. H. Discurso e instrumentos linguisticos no Brasil: dos relatos de viajantes aos primeiros
dicionarios. 269f. Tese (Doutorado em Linguistica) — Instituto de Estudos da Linguagem, Universidade
Estadual de Campinas. Campinas, SP: 1996.

OLIVEIRA, S. E. de. Cidadania: historia e politica de uma palavra. Campinas: Pontes Editores, RG
Editores, 2006.

ORLANDI, E. 4s formas do siléncio: no movimento dos sentidos. 6. ed. Campinas: Ed. Unicamp, 2007.

ORLANDI, E; GUIMARAES, E. Formagio de um espago de producio linguistica: a gramética no Brasil.
In: ORLANDI, E. (Org). Historia das ideias linguisticas: constru¢do do saber metalinguistico e
constitui¢do da lingua nacional. Campinas/Céceres: Pontes/Unemat, 2001.

SILVERIS, D. Politica de constitui¢do do dicionario Caldas Aulete Digital. 199 f. Tese (Doutorado em
Letras) — Instituto de Letras, Universidade Federal do Rio Grande do Sul: Porto Alegre, RS. 2018.

WILLIAMS, R. Palavras-Chave: um vocabulario de cultura e sociedade. Tradugdo de Sandra Guardini
Vasconcelos. Sdo Paulo: Boitempo, 2007.

DICIONARIOS

ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS. Dicionario Escolar da Lingua Portuguesa. 2. ed. Sao Paulo:
Companhia Editora Nacional, 2008.

AULETE, Caldas. Aulete Digital — o dicionario da lingua portuguesa na internet. Dicionario Caldas
Aulete, versdo online. Disponivel em: http://www.aulete.com.br/. Acesso em: 10 ago. 2018.

CAMARA JUNIOR, Joaquim Mattoso. (1956) Dicionario de linguistica e gramatica: referente a lingua
portuguesa. 28. ed. Petropolis, RJ: Vozes, 2011.

DORTIER, Jean-Francois (Dir.). Dicionario de ciéncias humanas. Revisdo e coordenacdo da tradugio
Marcia Valéria Martinez de Aguiar. Sdo Paulo: Editora WMF Martins Fontes, 2010.

FERREIRA, Aurélio Buarque de Holanda. (1999) Novo Aurélio Século XXI: o dicionario da lingua
portuguesa. 5. ed. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 2010.

HOUAISS, Antonio; VILLAR, Mauro de Salles. (2001) Diciondrio Houaiss da Lingua Portuguesa. Rio
de Janeiro: Objetiva, 2009.

Este texto esta licenciado com uma Licenga Creative Commons Atribuigdo 4.0 Internacional.

MEDEIROS, Lais Virginia Alves. Quais sentidos para género? Uma analise de dicionarios. Linguagem em
(Dis)curso - LemD, Tubarido, SC, v. 21, n. 1, p. 71-93, jan./abr. 2021.



